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@ Reprodukce tohoto navodu ani jeho €asti neni povolena. Tento navod je uréen pouze pro potieby vlastnika nastroje a jeho jakékoliv jiné vyuziti bez souhlasu
firmy CASIO podléha ochrannym pravam a neni povoleno.

@ FIRMA CASIO NENi V ZADNEM PRiIPADE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLIV SKODY (A TO BEZ OMEZEN| VCETNE USLEHO ZISKU, PRERUSENi PROVOZU A

ZTRATY INFORMACI) VZNIKLE POUZITIM TOHOTO VYROBKU NEBO NEPOROZUMENIM TOMUTO MANUALU CI NESCHOPNOSTI TENTO VYROBEK
POUZIVAT | KDYZ SI JE FIRMA CASIO VEDOMA O MOZNOSTECH TAKOVYCH SKOD.

® Skute&ny vzhledtohoto produktu se mize lisit od ilustraci obsazenych v tomto uZivatelském manualu.
@ Obsah tohoto manualu podléha zménam bez pfedchoziho upozornéni
@ Nazvy spolecnosti a produktl pouzité v tomto manualu mohou byt registrovanymi znackami jinych organizaci.

UPOZORNEN{

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim s normami tfidy B digitalnich zafizeni ve shodé s ¢asti 15 smérnic Federalniho vyboru pro telekomunikace. Tyto
normy jsou stanoveny tak, aby zajistily pfiméfenou ochranu pfed nebezpe¢nym rusenim pfi instalaci v obytnych prostorach. Tento vyrobek generuje, vyuziva a maze
vyzarovat energii s radiovou frekvenci a pokud nebude instalovan nebo pouzit v souladu s pokyny, muze zpusobit $kodlivé ruSeni radiokomunikace. Neexistuje vSak
zadna zaruka, Ze pii konkrétni instalaci k takovému ruseni nedojde. Jestlize toto zafizeni rusi pfijem radiového nebo televizniho signalu coz muze byt zjisténo jeho
zapnutim a vypnutim, vyrobce doporucuje uzivateli k zamezeni tohoto ruseni vyzkouset nasledujici opatteni:

* Preorientovat nebo premistit pfijimaci anténu.
o Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

* Pripojit zafizeni k zasuvce s jinym elektrickym obvodem nez je ten, ke kterému je pfijimac pfipojen.

VAROVANI Federalniho vyboru pro telekomunikace

Jakékoliv zmény nebo modifikace, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu zafizeni mohou vést ke
zru$eni prava uzivatele pouzivat dané zafizeni.

K OMEZENI RIZIKA VZNIKU POZARU NEBO ZASAZENi ELEKTRICKYM PROUDEM PONECHTE PRIPADNE OPRAVY KVALIFIKOVANEMU
SERVISNIMU PERSONALU.

Diilezité informace pro rodice!
Predtim nez nechate déti tento vyrobek pouzivat prectéte si prosim nasledujici dulezité informace.

Pred pfipojenim adaptéru AD-E95100L k napdjeni piana se nejprve uijistéte, Ze neni posSkozen.
Peclivé prohlédnéte napajeci kabel zdali nejevi znamky pretrzeni, nafiznuti, obnazeni dratu a jinych vaznych
poskozeni. Nikdy nedovolte détem aby vazné poskozeny AC adaptér pouzivaly.

Nikdy nevkladejte zarover rtzné typy baterii.
Nikdy nevkladejte zaroven staré a nové baterie.
Pouzivejte pouze doporucené typy baterii nebo ekvivalentni.

Vzdy se ujistéte zda maiji baterie spravnou polaritu (+) a (-), ta je vyznacena
v prostoru pro baterie.

Jestlize baterie vykazuji jakoukoliv znamku vycerpani, co nejdfive je
vymeérite.

Nezkratujte svorky baterie

Tento vyrobek neni uréen pro déti mladsi 3 let.

Pouzivejte pouze adaptér AD-E95100.

Pred cisténim piana vytahnéte ze sitové zasuvky AC adaptér.

Pred prvnim pouZzitim nastroje si prectéte nejprve

“Bezpecnostni upozornéni”. Odpovédny zastupce v EU:

c € CASIO Europe GmbH Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany

www.casio-europe.com




é Priprava ke hre

Vyhledejte doméci sitovou zasuvku nebo baterie.

(\) DULEZITE UPOZORNENI!

¢ Dbejte na to, aby vSe bylo ve shodé s instrukcemi popsanymi
v ¢asti "Bezpecnostni opatfeni” obsazenymi v tomto
manualu. Nespravné pouziti tohoto vyrobku muze mit za
nasledek zasazeni elektrickym proudem a vznik pozaru.

¢ Vzdy se pred pripojenim nebo odpojenim AC adaptéru nebo
pfed vkladanim nebo vyjimanim baterii ujistéte, Ze je nastroj
vypnuty.

I Pouziti domaci sit'ové zasuvky

Pouzivejte pouze AC adaptér ureny k tomuto pianu. PFi pouziti jiného
typu AC adaptéru muze dojit k nespravné funkci digitalniho piana.

CASIO doporuceny
adaptér:

AD-E95100 * (JEITA standardni
konektor)

A T

* Adaptér si pofidite od prodejce, kde jste nastroj zakoupili.

DC 9,5V konektor AC adaptér

Domaci sitova zasuvka

(\) DULEZITE UPOZORNENi!

¢ P¥i delSim provozu se AC adaptér zahfiva. To je bézny stav a
pokud dodrzujete vS§echny uvedené zasady, pak neni divod
k jakymkoliv obavam.

¢ K zabranéni pretrzeni napajeciho kabelu dbejte na to aby nebyl
nikterak zatizen.

Neohybat! Neovijet!

X N

I Pouziti baterii

K napdjeni piana mlzete pouzit 6 ks alkalickych baterii typu LR6 nebo
NiMH nabijeci baterie.

- Bézné AA manganové baterie Ize také pouzit, ale z divodu vys$si
spotfeby pfi nékterych operacich s nastrojem bude doba Zivotnosti
téchto baterii kratka. Z tohoto divodu pouzivejte alkalické baterie
nebo nabijeci NiMH baterie.

PFi pouzivani nabijecich baterii dodrzujte nasledujici pokyny:

A [

» Pouzivejte nabijeci baterie vyrobce Panasonic rozméru AA fady
eneloop. Nepouzivejte jiné typy baterii.

Dobijeci baterie nabijejte jen nabije¢kou k nim uréenou.

« Nabijeci baterie neni mozné nabijet
Vv nastroji.

Dalsi informace o nabijecich betriich a nabijecce
najdete v navodu k pouziti téchto baterii a k nabijecce.

Otevite kryt prostoru pro baterie ve spodni ¢asti nastroje,
vloZte baterie dovnitf a uzavrete kryt.

* Dbejte na to, aby pdly ® a © byly spravné orientovany.

Otevite kryt

prostoru pro baterie. VloZzte baterie.

Zde stisknéte -
a posuiite
ve sméru
indikovaném
Sipkou.

-

(\) DULEZITE UPOZORNENI!

e Zivotnost baterii je cca 17 hodin nepretrzité hry (pfi pouziti
alkalickych baterii za normalniho hrani). Objevi-li se
nasledujici pfiznaky, energie baterii je nizka a je nutno je co
nejdfive vymeénit.

@ Zkresleny zvuk @ Nahly, neoéekavany vypadek napajeni
@ Nastroj se ihned po zapnuti vypne

@ Nastroj nelze zapnout @ Nelze volit nékteré funkce

* Nastroj se po pfiblizné 6 minutach, kdy neni aktivni,
automaticky vypne k Uspofe energie baterii (funkce

automatického vypnuti). K deaktivaci funkce automatického
vypnuti pfi zapnuti piana pfidrzte stisknuté tlacitko TONE.




é Celkovy popis

@Seznam skladeb @TONE 11 Seznam zvukovych rejstrikd
@O VOLUME @ Seznam rytmt ©ORHYTHM
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@ Ciselna tlagitka a —/+

Pohled zezadu

/Al

21DC 9.5V
® Kaviatura @O METRONOME P START/STOP renEer
17 FUNCTION
@GLAYER
@) PHONES/OUTPUT
@SUSTAIN konektor
13 Tlagitka volby zvuku (PIANO, TRUMPET,
DRUMS)

- . * Ke zméné hodnoty zobrazeného ¢isla zvukového
Hra na nastroji rejstitku na displeji také muzete pouzit tladitka +
(zvySeni) a — (snizeni)

1. Nastavte ® ((h) do polohy “ON”.

. ) « Stiskem tlacitek “+” a “—” soucasné se vratite k
Nastroj se zapne.

puvodnimu nastaveni.

2. Stiskem klavesy na klaviatuie 12 zahrajte zvuk. 3. Nyni hrajte na klaviatufe a hra bude znit ve
zvoleném zvukovém rejstriku.

3. oviadagem @ (VOLUME) nastavte hlasitost.

Pouziti zvukovych rejstiiku « Pouzitim tlagitek ® (PIANO, TRUMPET, DRUMS) mizete
zvolite rychle a pfimo zvukové rejstiiky GRAND PIANO (00),
1. stisknéte tlagitko @ (TONE). TRUMPET (50) a DRUM SET (99).
Prodlouzeni téonu po uvolnéni klaves
TOMHE
Gislo zvukovéh
etk 1. stisknéte tlagitko @ (SUSTAIN).
.' ‘ |TONE Tim zaktivujete funkci sustain (prodlouzeni tona).
2. v seleoznamu zvukovychdrejstfikﬂ na konzoli (1|1) FUNCTION
nebo v seznamu uvedeném v tomto manualu
vyhledejte &islo pozadovaného zvukového =U=THIM STATUS
rejstiiku a pouzijte éiselna tlaéitka 19 nebo J — 'l E |:|

tlacitka (+) a (-) k zadani tohoto ¢isla.

o Kazdé ¢islo musi byt zadano jako dvojmistné. .

Napf. k volbé “05 ELEC.PIANO 2", stisknéte “0” a pak “5”.

o PFi zméné zvukového rejstiiku bude prodlouzeni tonu deaktivovano.




I ﬁ Celkovy popis

I Vrstveni dvou zvukovych rejstiiku

Nasledujici postup pouzijte ke zvoleni dvou zvukovych rejstiikl
soucasné. Vysledny vrstveny zvuk bude sloZzen ze dvou zakladnich
zvukovych resjtiika.

4. Stisknéte tlacitko 15 (LAYER).
Tim zapnete vrstveni zvuku.

TOMNE &
k TONE

2. Ciselnymi tladitky nebo tlagitky (+) a (=) zvolte
vrstveny zvukovy rejstrik.

3. Ke zruseni vrstveni zvuku stisknéte znovu tlagitko
(LAYER) nebo stisknéte jedno z tlacitek pfimé volby
zvuku 13 (PIANO, TRUMPET, DRUMS).

Pouziti metronomu

1. stisknéte tlagitko ® (METRONOME).
Tim spustite metronom.

2. K zastaveni metronomu stisknéte opét tladitko ®
(METRONOME).

¢ Postup, jak nastavit tempo metronomu, najdete v odstavci
“Zména tempa rytmu nebo pfedprogramované skladby”.

I Zména typu rytmu metronomu (pocet dob v taktu)

Nasledujicicm postupem nastavte typ taktu (pocet dob v taktu). Kazda
prvni doba je pfi spusténi metronomu zduraznéna zvukem zvonku.

1. stisknéte tlagitko ® (METRONOME).

METROMOME

vBEAT 14—
d=120—

2. Ciselnymi tlagitky nebo tlagitky (+) a (=) ® zvolte
pocet dob v taktu.

Doba

Tempo

e Zvolte hodnotu mezi 0 - 9.

* Pokud zvolite “0”, nebude zdliraznéna zadna doba.

Spusténi rytmu
V nastroji je pfedprogramovana fada rytma riznych styl(, které
muzete pouZit jako podklad ke své sélové hre.

1. stisknéte tlagitko @ (RHYTHM).

RH%THHM

- 00 /=

2. Vyberte si pozadovany rytmus ze seznamu
@ na panelu nastroje nebo z prehledu rytma v tomto
navodu a zadejte jeho Eiselny kéd &iselnymi
tlagitky nebo tlagitky (+) a (-) ®.

RHYTHM
SONG

I Cislo rytmu

¢ Postup zadani je shodny jako pfi zadavani iselnych
kodu zvukovych rejstriku.

3. stiskem tlagitka ® (START/STOP) spust’te chod
rytmu.

« K zastaveni rytmu stisknéte znovu tlagitko ® (START/
STOP).

* Postup, jak nastavit tempo rytmu, najdete v odstavci
“Zména tempa rytmu nebo predprogramované skladby”.



Iﬁ Celkovy popis

Poslech predprogramovanych skladeb
1. stisknéte tlagitko ® (SONG).
RHYTHM

k

SONG
| |

Cislo skladby

2. Vyberte si &islo skladby ze seznamu skladeb ® a
zadejte toto Cislo ¢iselnymi tlaCitky nebo tlacitky (+) a
) ®.
* P¥i volbé reprodukce jednotlivych skladeb Ciselnymi tlacitky

vzdy zacnéte Cislici “0”, tzn. jako v pfedchozich pfipadech
zadavejte vzdy dvojmistné Cislo.

¢ Pokud si chcete poslechnout postupné vSechny skladby, je
tfreba zobrazit na displeji “AL”. Tuto volbu mizete zadat

tlacitky (+) a (—) nebo stiskem libovolného tladitka v rozsahu
“1 - 9” bez pfedchoziho stisku tlagitka “0”.

3. stiskem tlagitka @ (START/STOP) spust'te
reprodukci zvolené skladby.

« K zastaveni reprodukce stisknéte znovu tlagitko ® (START/
STOP).
* Postup, jak nastavit tempo reprodukce, najdete v odstavci
“Zména tempa rytmu nebo pfedprogramované skladby”

¢ Pokud zménite tempo, zvukovy rejstfik nebo jiné nastaveni
v prubéhu poslechu v8ech skladeb “AL”, provedené zmény se po
prechodu reprodukce na nasledujici skladbu zméni na
pfedprogramované hodnoty.

| Vypnuti melodie (kterou pak muizete hrat sami)

1. Podrite stisknuté tlagitko ® (SONG).
Tim vypnete melodicky hlas u reprodukovanych skladeb.

Sons
» AL -

2. Stisknéte tlagitko ® (START/STOP).
Nyni nebude znit melodie a mizete ji sami hrat na
klaviatufe nastroje ®.

Symbol “M” (mute)
‘ je zobrazen

Zména tempa rytmu nebo
predprogramované skladby

1. stisknéte tlagitko @ (TEMPO V A).

FUNCTION
STATUS

=120

2. Tlagitky @ (TEMPO V A), &iselnymi tlaéitky nebo
tlacitky (+) a (-) 19 nastavte pozadované tempo.

Hodnota tempa

* Hodnotu tempa mGzete nastavit v krocich po 10 tlagitky @
(TEMPO V A\) nebo po jednotkach tladitky (+) a (=) 19.

¢ Rozsah hodnot nastaveni tempa je 20 az 255.



I ﬁ Celkovy popis

Nastaveni dalSich parametrt u

Pouzijte nasledujici postup ke zméné hodnot nasledujicich
funkci.

1. stisknéte tlagitko ® (FUNCTION).

« S kazdym stiskem tohoto tlacitka dojde k volbé nasledujici
funkce D@ (FUNCTION). Cislo vpravo od symbolu p
zobrazuje aktualni hodnotu.

FUNCTION

4400 [

Nazev na displeji Popis
OCTAVE Zvysuje nebo snizuje ladéni o oktavu.
Rozsah hodnot: -1, 0, +1
TRANS. Zvysuje nebo snizuje ladéni v plltdnovych
krocich.
Rozsah hodnot: —-12 az 0 az +12
REVERB Funkci Reverb nastavujete dozvuk zvuku podle
typu prostor.
Hodnoty: OFF, ROOM, HALL1, HALL2,
STADIUM
SCALE Umozniuje nastaveni ladiciho systému tak,
TYPE aby dobové skladby znély jako v dobé svého
vzniku. Na vybér je 17 typu ladicich systém0.
SCALE Tento parametr nastavuje téninu ladiciho
BASE systému. Rozsah: C az B (H)
TUNING Zvysuje nebo snizuje ladéni nastroje v
jemnych krocich. Standardni malé A je
mozné ménit v krocich po 0,1 Hz.
Rozsah hodnot: 415,5 Hz az 440,0 Hz az
465,9 Hz

2. Ciselnymi tlaitky nebo tlagitky (+) a () ® nastavte
pozadovanou hodnotu.
« Toéninu je mozné nastavit také stiskem odpovidajici klavesy na
klaviatufe @®.
« Soucasnym stiskem obou tlacitek “+” a “~” Ize nastavit ptivodni
hodnotu zvoleného parametru.

» Po provedeni nastaveni hodnoty parametru se po chvilce vrati
zobrazeni na displeji na pfedchozi funkci.

Nastaveni kontrastu dipleje
Nastroj umoziiuje nastavit kontrast displeje.

1. Podrzte stisknuté tlagitko @ (FUNCTION) a pak
stisknéte tlacitko “0” z tladitek ®.

(o |
CUNCTION

F STATUS

Nastavena hodnota

2. Ciselnymi tlaitky nebo tlagitky (+) a (-) ® nastavte
pozadovanou hodnotu.

« Je mozné nastavit hodnotu v rozsahu 1 az 8.

3. stiskem jakéhokoliv tla¢itka kromé ¢iselnych tlacitek
a tlagitek (+) a (=) ® ukonéete nastaveni.

« Nastaveni kontrastu displeje zustane zachovano i po vypnuti
nastroje.

Nastaveni parametrd po vypnuti nastroje
V8echny zménéné hodnoty (jako &isla zvukovych rejstrikt a
skladeb apod.) budou po vypnuti a novém zapnuti nastroje
nastaveny na svoje pfedprogramované hodnoty. Hodnoty
zménénych parametr(i neni mozné pfed vypnutim nastroje ulozit.

Pfipojeni sluchatek nebo
audio pfristroju

Sluchatka nebo zesilova¢ pfipojte odpovidajicim kabelem do konektoru
PHONES/OUTPUT na zadnim panelu nastroje.

« Pokud kabel nema odpovidajici konektor, pouZzijte vhodnou redukci.

Bézna sluchatka

PHONES/OUTPUT konektor

ClO

Hudebni zesilovac, ‘
doméaci audio systém, apod.

Stereo mini konektor

Bézné dostupny propojovaci kabel

(\) DULEZITE UPOZORNEN:I!

¢ Pii poslechu sluchatky nepouzivejte vysokou hlasitost reprodukce
po del$i dobu. Riskovali byste poSkozeni vaseho sluchu.

PFi pfipojovani nastroje k zesilovaci nastavte jak na nastroji, tak
v zesilovaci nizkou Uroven hlasitosti. Vhodnou hlasitost nastavte
az po propojeni obou pfistroju.



é Technické reference

Co délat v pfipadé chybné funkce nastroje

@ Pri stisku klaves neni slySet zadny zvuk.

o Ujistéte se, Ze jsou spravné vlozeny baterie nebo AC adaptér

je spravné pfipojen. (Podrobnosti najdete v odstavci
“Napajeni”.)

« Odpojte sluchatka ¢i redukci z konektoru @ (PHONES/

OUTPUT), pokud je pfipojen.

@ Zvuk je zkresleny. Nahly vypadek napajeni.

« Urovef napajeni je nedostatedna. Predtéte si odstavec “Napajeni”.

Technické udaje

Model : SA-80, SA-81
Klaviatura 44 mini klaves, 3,5 oktavy
Polyfonie :max. 32 hlast

Zvukové rejstriky

100 rejstiika

Predprogramované rytmy : 50 rytm0
Predprogramované skladby: 10 skladeb s vypnutim melodie

Ladéni

:A4 =415,5 az 440,0 az 465,9 Hz

Ostatni funkce : Transpozice, posun oktavy, reverb

Ladici systémy (temperace ladéni)
Reproduktory : ¢ 8 cm x 2 (vystupni vykon: 2 x 0,8 W)

Konektor napajeni: : DC 9.5V
Phones/Output konektor:

Stereo mini konektor
Vystupni impedance: 120 Q
Vystupni napéti: 500 mV (RMS) MAX

Napajeni: 2 zpGsoby

¢ Baterie: 6 ks alkalickych baterii typu AA nebo nabijeci
nikl-metal hydridové baterie

o Zivotnost baterii: cca 17 hodin (alkalické

baterie), cca 14 hodin (nabijeci nikl-metal
hydridové baterie)*

¢ AC adaptér: AD-E95100
e Funkce automatického vypnuti: cca 6 minut od posledniho
stisku klavesy ¢&i tlacitka

Prikon: 95V =—==38W
Rozméry 160.4 x21.1 x 5.7 cm

(23 3/4 x 8 5/16 x 2 1/4 palcll)
Hmotnost :cca 1.4 kg (3.1 liber)

*

(bez baterii)

Namérené hodnoty pfi pouziti baterii eneloop. Eneloop je
registrovana obchodni znamka skupiny Panasonic.

Design a technické udaje mohou byt zménény bez
pfedchoziho upozornéni.

Informace o vhodném pfisluSenstvi k tomuto nastroji najdete
v propagacnich materialech s vyrobky CASIO nebo na uvedené
webové adrese: https://world.casio.com/

Vice informaci o tomto nastroji a notovych zaznamech najdete
na webové strance:
https://support.casio.com/global/en/emi/manual/SA-80/

Prehled ladicich systému

Nastaveni Nazev ladiciho systému
00 Ptisné temperovany
01 PFisné durovy
02 PFisné mollovy
03 Pythagorejsky
04 Kirnberger 3
05 Werckmeister
06 Mimotonalni
07 Rast
08 Bayati
09 Hijaz
10 Saba
1" Dashti
12 Chahargah
13 Segah
14 Gurjari Todi
15 Chandrakauns
16 Charukeshi




I_é Pfedprogramovana data

Prehled rytmu

Seznam zvukovych rejstrikt

00 | GRAND PIANO 50 | TRUMPET 00 | STRAIGHT 8 BEAT
01 | BRIGHT PIANO 51 | TROMBONE 01 | 8 BEAT POP
02 | STRINGS PIANO 52 | TUBA 02 | MELLOW 8 BEAT
03 | ELEC.GRAND PIANO 53 | MUTE TRUMPET 03 | 60's 8 BEAT
04 | ELECPIANO 1 54 | FRENCH HORN 04 |16 BEAT 1
05 | ELEC.PIANO 2 55 | BRASS 05 |16 BEAT 2
06 | HARPSICHORD 56 | SYNTH-BRASS 1 06 | 16 BEAT SHUFFLE
07 | CLAVI 57 | SYNTH-BRASS 2 _
08 | THUMB PIANO 07 | POP BALLAD

58 | ALTO SAX 08 | MODERN BALLAD
09 | VIBRAPHONE 59 | TENOR SAX 09 | 16 BEAT BALLAD
10 | MARIMBA 60 | SOPRANO SAX 10 | 6/8 BALLAD
11| XYLOPHONE 61 | BARITONE SAX _
12 | CELESTA 62 | OBOE 11 | EDM
13 | GLOCKENSPIEL 63 | ENGLISH HORN 12| TECHNO POP
14 | TUBULAR BELL 64 | BASSOON 13 | TRANCE
15 | STEEL DRUMS 65 | CLARINET 14 | MODERN DANCE

66 | FLUTE 15 | DISCO SOUL
16 | ELEC.ORGAN 67 | PICCOLO _
17 | PERC.ORGAN 66 | RECORDER 16 | STRAIGHT ROCK
18 | ROCK ORGAN 69 | PAN FLUTE 17 | BLUES
19 | PIPE ORGAN 70 | WHISTLE 18 | SLOW ROCK
20 | REED ORGAN 71 | OCARINA 19 | MIDDLE BIG BAND
21 | ACCORDION 20 | JAZZ WALTZ
22 | HARMONICA 72 | SQUARE LEAD _
23 | BANDONEON 73 | SAW LEAD 21 | POLKA

74 | CALLIOPE 22 |WALTZ
24 | NYLON STR.GUITAR 75 | VOICE LEAD 23 | TANGO
25 | STEEL STRGUITAR 76 | BASS+LEAD 24 | MARCH 1
26 | JAZZ GUITAR 77 | CHOIR AAHS 25 | MARCH 2
27 | CLEAN GUITAR 78 | VOICE DOO _
28 | MUTE GUITAR 79 | SYNTH-VOICE 26 | BOSSA NOVA
29 | OVERDRIVE GT 80 | WARM PAD 27 | BEGUINE
30 | DISTORTION GT 81 | SPACE CHOIR 28 | SAMBA
31 | GT HARMONICS 82 | METAL PAD 29 | CHA-CHA-CHA
32 | BANJO 83 | RAIN DROP 30 | MERENGUE

84 | SOUND TRACK 31 | SALSA
33 | ACOUSTIC BASS 85 | ATMOSPHERE 32 | REGGAE
34 | FINGERED BASS 86 | BRIGHTNESS 33 | CUMBIA
35 | PICKED BASS 34 | REGGAETON
36 | FRETLESS BASS 87 | SITAR
37 | SLAP BASS 88 | HARMONIUM 1 35 | BLUEGRASS
38 | SYNTH-BASS 1 89 | HARMONIUM 2 36 | DIXIE
39 | SYNTH-BASS 2 90 | SANTUR 37 | FAST GOSPEL

91 | TABLA 38 | PASODOBLE
40 | VIOLIN 92 | PIPE ORGAN (INDIAN) 39 | ADANI
41 | cELLO 93 | HARMONICA (INDIAN) 20 | BALADI
42 | CONTRABASS 94 | TRUMPET (INDIAN) 41 | mus
43 | PIZZICATO 22 | KRONCONG
44 | HARP 95 | SEASHORE/BIRD 43 | DANGDUT
45 | KoTO 96 | HELICOPTER/GUNSHOT
46 | STRINGS 97 | WOOD BLOCK/TAIKO 44 | BHANGRA
47 | SLOW STRINGS 98 | MELODIC TOM/ SYNTH-DRUM 45 | DADRA
48 | SYNTH-STRINGS 99 | DRUM SET 46 | KEHARWA
49 | ORCHESTRA HIT 47 | TEEN TAAL

48 | BHAJAN
49 | INDIAN POP

Pridéleni bicich

nastroju
Klavesa 99: DRUM SET
F1- [
E2
F2 Synth Kick
F#2 | Synth Snare 1
G2 Synth Snare 2
G#2 [ Dance Kick 2
A2 Dance Kick 1
Bb2 [ Dance Snare 1
B2 Dance Snare 2
C3 Dance Clap
C#3 [ Snare 3
D3 Brush Snare Slap
Eb3 Brush Snare Sweep
=3 Kick 2
F3 Kick 1
F#3 | Side Stick
G3 Snare 1
G#3 | Closed Hi-Hat
A3 Snare 2
Bb3 | Open Hi-Hat
B3 Low Tom
c4 Mid Tom
C#4 | Crash Cymbal
D4 High Tom
Eb4 Ride Cymbal
E4 Xiao Luo
F4 Vibraslap
F#4 | Tambourine
G4 Maracas
G#4 | Triangle Close
A4 Triangle Open
Bb4 | Claves
B4 Mute Cuica
C5 Open Cuica
C#5 | Mute High Conga
D5 Open High Conga
Eb5 | Open Low Conga
E5 High Agogo
F5 Low Agogo
F#5 High Whistle
G5 Low Whistle
G#5 | Tabla Ge
A5 Tabla Ka
Bb5 [ Tabla Te
B5 Tabla Na
Cé Tabla Tun
C#6 [ High Timbale
D6 Low Timbale
Eb6 High Bongo
E6 Low Bongo
F6 Long Guiro
F#6 | Short Guiro
G6 Cowbell
G#6 | High Wood Block
A6 Low Wood Block
Bb6 | Cabasa
B6 Shaker
c7 Hand Clap






